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บทคัดย่อ
บทความนี้ มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาหมู่บ้านไตที่เป็นบริบทของบ้านพื้นถิ่นในลาว เมียนมาร์ ไทยเพื่อบูรณาการ

องค์ความรู้ไปใช้ส่งเสริมการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรมให้มีมิติที่หลากหลายและน่าสนใจมากขึ้น วิธีการศึกษา  

ได้ท�ำการศึกษาทบทวนวรรณกรรมหมู่บ้านไต ศึกษาหมู่บ้านจากภาพถ่ายทางอากาศ ส�ำรวจและสัมภาษณ์เพื่อเข้าใจ

ภูมิปัญญาในการตั้งถิ่นฐาน วิเคราะห์เลือกหมู่บ้านที่มีศักยภาพ สังเคราะห์องค์ความรู้หมู่บ้านไต ผลการศึกษา พบว่า 

1) หมู่บ้านไต มีภูมิปัญญาการตั้งถิ่นฐานหมู่บ้านที่สัมพันธ์กับสภาพภูมิประเทศที่เป็นภูเขาสูง เป็นแหล่งต้นน�้ำ และ 

มีที่ราบจ�ำกัด สัมพันธ์กับวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม และคติความเชื่อในเรื่องผีและพุทธศาสนา จากกรณีศึกษา 

หมู่บ้าน 3 แห่งในลาว มีข้อจ�ำกัดเรื่องเดินทางการเข้าถึงหมู่บ้านและสิ่งอ�ำนวยความสะดวก แต่สิ่งที่งดงาม คือ  

ผู้คน วิถีชีวิต และสถาปัตยกรรมประเภทวัด ส่วนบ้านมีความเรียบง่าย หมู่บ้าน 5 แห่งในเมียนมาร์เป็นกลุ่มหมู่บ้านที่

มคีวามพร้อมมากทีส่ดุด้านการท่องเทีย่วเชงิสถาปัตยกรรม เพราะมสีภาพแวดล้อมทางธรรมชาตทิีง่ดงาม สถาปัตยกรรม

ทั้งวัดและบ้านมีความประณีต หมู่บ้าน 3 แห่งในไทย มีความพร้อมด้านการจัดการและสิ่งอ�ำนวยความสะดวก เพื่อ

รองรบัการท่องเทีย่ว ความเป็นคนไตยงัมอียูใ่นวถิชีวีติและวฒันธรรม แต่สถาปัตยกรรมทัง้วดัและบ้านเปลีย่นแปลงไป

จากเดิม 2) แนวความคิดในการบูรณาการองค์ความรู้เพื่อการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม คือ หมู่บ้านไตเป็นบริบท

ของบ้านที่มีมิติอันหลากหลาย ซึ่งจะช่วยส่งเสริมให้การเที่ยวชมสถาปัตยกรรมบ้านพื้นถิ่นมีความน่าสนใจมากขึ้น 

ABSTRACT
The purposes of this study were study Tai villages in context of vernacular houses in Laos, 

Myanmar, Thailand and integrate knowledge to promote architectural tourism in variety of  

dimensions to be more interesting. Study method included a literary review on Tai villages. Study 

of aerial photography, survey and interview for understanding of local wisdom on settlements. 

Analysis to selection of villages. Data synthesis the knowledge of Tai villages. 2 major aspects:  

1) Tai villages were based on village settlement wisdom in relation to topographical features  

comprising high mountains, water sources and limited amount of plains areas. Location had to go 

along with agrarian lifestyle and reflected their concern of animistic folk belief as well as Buddhist 

beliefs. 3 villages in Laos, problems due to lack of convenient travel routes and necessary facilities. 

However, beautiful impression could be derived from people, way of life and temple architecture. 
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In Myanmar 5 villages seemed to be the most ready for architectural tourism, having an attractive 

natural environment with elaborate architectural features of both temples and houses. In Thailand 

3 villages appeared to be well equipped in terms of management and tourism facilities.  

Tai identity clearly remained in people’s lifestyle and culture even though architecture of temple 

and houses. 2) Context of integration of knowledge on architectural tourism could be developed 

in such a way that Tai village context involved multi-dimensional features to enhance vernacular 

architectural tourism.
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บทน�ำ
บทความนี ้เป็นส่วนหนึง่ของการศกึษา ตามแผนงานวจิยั การท่องเทีย่วเชงิสถาปัตยกรรมในมณฑลวฒันธรรม

สองฝั่งโขง มีที่มาและความส�ำคัญสืบเนื่องจากการรวมตัวกันของประเทศกลุ่มอาเซียนก่อให้เกิดความร่วมมือในด้าน

ต่างๆ รวมทั้งด้านการท่องเที่ยวในพื้นที่ภาคเหนือตอนบนหรือล้านนาของประเทศไทย ซึ่งเป็นพื้นที่เชื่อมต่อกับ

สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว และสาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมาร์ แต่ทรัพยากรด้านการท่องเที่ยว 

เชงิวฒันธรรมในล้านนาทีเ่คยงดงามค่อยๆเปลีย่นแปลงไปไม่ดงึดดูการท่องเทีย่วเช่นในอดตี จงึมแีนวคดิในการพฒันา

รูปแบบและค้นหาทรัพยากรการท่องเที่ยวใหม่ แผนงานวิจัยแบ่งออกเป็น 2 โครงการย่อย ได้แก่ โครงการวิจัยวิถีแห่ง 

“เฮือนไต” ในมณฑลวัฒนธรรมสองฝั่งโขง มีวัตถุประสงค์เพื่อท�ำการศึกษาเรือนพื้นถิ่นของชนชาติไตรวบรวมเป็น 

องค์ความรูแ้ละภมูปัิญญาทางสถาปัตยกรรม ส่งต่อให้โครงการวจิยัการพฒันาการท่องเทีย่วเชงิสถาปัตยกรรม ในมณฑล

วัฒนธรรมสองฝั่งโขง ไปพัฒนาต่อยอดและเพื่อน�ำเสนอรูปแบบการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม 

เมื่อท�ำการศึกษาวิจัย วิถีแห่ง “เฮือนไต” ในมณฑลวัฒนธรรมสองฝั่งโขง แล้วพบว่า สถาปัตยกรรมเรือน 

พื้นถิ่นสามารถตอบสนองนักท่องเที่ยวได้เฉพาะกลุ่มที่สนใจเท่านั้น ดังนั้นจึงใช้องค์ความรู้ที่ได้จากการศึกษาหมู่บ้านไต 

ซึ่งเป็นบริบทของเรือนพื้นถิ่นที่มีมิติที่มากกว่าความงามทางกายภาพ นักท่องเที่ยวจะได้รับรู้เรื่องราวต่างๆ ทั้งการ 

ตั้งถิ่นฐาน คติความเชื่อ อาหารการกิน อาชีพ ศาสนา วัฒนธรรมประเพณี ฯลฯ ท�ำให้นักท่องเที่ยวได้ประสบการณ์ 

ทีด่ีและเป็นองค์รวมไม่แยกส่วนเฉพาะเรือ่ง เป็นการชว่ยสง่เสริมให้การท่องเที่ยวเชงิสถาปัตยกรรมมีมติิทีห่ลากหลาย

และน่าสนใจมากขึ้น รวมทั้งเพื่อเพิ่มปริมาณนักท่องเที่ยวที่ไม่ได้จ�ำกัดเฉพาะกลุ่มที่สนใจงานสถาปัตยกรรมเท่านั้น

ค�ำจ�ำกัดความ

“ชนชาติไต” หมายถึง ชนชาติหนึ่งในประเทศจีน มีประวัติศาสตร์อันยาวนาน มีขนบธรรมเนียมประเพณี

วัฒนธรรมของตนเอง ที่ยังคงสืบทอดรักษาไว้อย่างดีจนถึงปัจจุบัน ชนชาติไตหรือไตลื้ออาศัยรวมกลุ่มกันหนาแน่นใน

หลายพื้นที่ในมณฑลยูนนาน และกระจายตามเขตชายแดนด้านตะวันตกเฉียงใต้ของประเทศจีน (งามพรรณ, 2536: 

1-2) ต่อมาเคลือ่นย้ายลงมาอยูบ่รเิวณลุม่แม่น�ำ้โขง และบางส่วนได้ถกูอพยพหรอืกวาดต้อนลงมาตัง้ถิน่ฐานในประเทศ

ลาว เมียนมาร์ และไทย

“หมู่บ้านไต” หมายถึง หมู่บ้านของชนชาติไต ที่กระจายตัวอยู่ทั่วไปในดินแดนที่อุดมสมบูรณ์ด้วยน�ำ้และ

พืชพันธุ์ธรรมชาติ ตามที่ราบลุ่มแม่น�ำ้สายส�ำคัญ ตามเชิงเขาและหุบเขาสูงที่มีป่าไม้ขึ้นหนาแน่น มีรูปแบบวิถีชีวิตที่
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สอดคล้องกบัธรรมชาตมิคีตคิวามเชือ่เรือ่งผแีละพทุธศาสนาในการวางผงัและองค์ประกอบหมูบ้่าน (งามพรรณ, 2536: 

9-11)

“บริบท (Context)” หมายถึง สภาพแวดล้อม

“การท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม (Architectural tourism)” หมายถึง การนําเอาทุนทางวัฒนธรรมด้าน

งานสถาปัตยกรรมไปพัฒนาต่อยอดเพื่อสร้างการท่องเที่ยวแนวใหม่ โดยนําเอาองค์ความรู้และความงามทาง

สถาปัตยกรรมมาสร้างเป็นประเดน็หลกัเพือ่ใช้ดงึดดูนกัท่องเทีย่วทีม่คีวามสนใจ จะช่วยก่อให้เกดิความร่วมมอืระหว่าง

ประเทศในการสร้างพื้นที่ทางการท่องเที่ยวโดยใช้ฐานทรัพยากรการท่องเที่ยวแนวใหม่ที่มีความยั่งยืน (อัมเรศ,  

2557 : 384)

วัตถุประสงค์ของบทความ เพื่อศึกษาหมู่บ้านไตที่เป็นบริบทของ “เฮือนไต” หรือบ้านพื้นถิ่น ในลาว  

เมียนมาร์ ไทย และเพื่อบูรณาการองค์ความรู้เรื่องหมู่บ้านไตไปใช้ส่งเสริมการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรมให้มีมิติที่

หลากหลายและน่าสนใจมากขึ้น

วิธีการศึกษา
มี 5 ขั้นตอน ได้แก่ 1) ศึกษาทบทวนวรรณกรรมเรื่อง ชนชาติไต หมู่บ้านไตและอื่นๆ 2) ศึกษาที่ตั้ง ลักษณะ

กายภาพของหมู่บ้านจากภาพถ่ายทางอากาศเพื่อก�ำหนดหมู่บ้านเป้าหมายในเบื้องต้น 3) ส�ำรวจภาคสนาม ถ่ายภาพ 

บนัทกึแผนที ่และสมัภาษณ์ผูน้�ำ ปราชญ์ชาวบ้านหรอืมคัคเุทศก์ท้องถิน่เพือ่ท�ำความเข้าใจภมูปัิญญาในการตัง้ถิน่ฐาน 

คติความเชื่อ การวางผังและองค์ประกอบหมู่บ้าน 4) วิเคราะห์เลือกหมู่บ้านที่มีศักยภาพด้านการท่องเที่ยว 

เชิงสถาปัตยกรรม โดยมีเกณฑ์พิจารณาดังนี้ เกณฑ์ที่ 1 ด้านการมีส่วนร่วมและนโยบายของภาครัฐที่ได้ร่วมเสนอ 

รายชื่อหมู่บ้านเป้าหมายในประเทศและหมู่บ้านในต่างประเทศที่นโยบายของรัฐบาลอนุญาตให้เข้าถึงเชิงท่องเที่ยวได้ 

เกณฑ์ที ่2 ด้านหมูบ้่านทีม่กีารตัง้ถิน่ฐาน การวางผงัและองค์ประกอบหมูบ้่านทีม่ลีกัษณะเฉพาะของหมูบ้่านไต มปีระวตัิ

ความเป็นมาที่สืบค้นได้ มีระยะเวลาการตั้งถิ่นฐานไม่น้อยกว่า 50 ปี เกณฑ์ที่ 3 ด้านสถาปัตยกรรมใช้วิธีคัดเลือก 

แบบเจาะจง (Purposive Sampling) เรอืนพืน้ถิน่ทีม่คีวามโดดเด่นของรปูแบบและลกัษณะเฉพาะทางสถาปัตยกรรม

ของ “เฮือนไต” อย่างชัดเจน เกณฑ์ที่ 4 ด้านวิถีชีวิตและศิลปวัฒนธรรม ก�ำหนดค่าคะแนน 5-1 เรียงล�ำดับตาม 

ความส�ำคัญ จากมากที่สุด-น้อยที่สุด (อัมเรศ และคณะ, 2557 : 47-50) และ 5) สังเคราะห์องค์ความรู้เรื่องหมู่บ้านไต 

เพื่อน�ำไปใช้ส่งเสริมการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม

ชนชาติไตและหมู่บ้านไต
ชนชาติไตเป็น 1 ใน 56 ชนชาติในประเทศจีน มีประวัติศาสตร์อันยาวนาน มีขนบธรรมเนียมประเพณี

วฒันธรรมของตนเอง ทีย่งัคงสบืทอดรกัษาไว้อย่างดจีนถงึปัจจบุนั อาศยัรวมกลุม่หนาแน่นในพืน้ทีม่ณฑลยนูนาน และ

กระจายอยู่ตามชายแดนทิศตะวันตกเฉียงใต้ของประเทศจีน (งามพรรณ, 2536: 1) เดิม ไตลื้อ ตั้งถิ่นฐานอยู่ที่เมือง 

ลื้อหลวง ต่อมาเคลื่อนย้ายลงมาอยู่เมืองหนองแส (คุนหมิง) แล้วย้ายลงมาสู่ลุ่มแม่น�้ำโขง สิบสองปันนา ประมาณ

ศตวรรษที่ 12 เจ้าเจื๋องหาญได้รวบรวมหัวเมืองต่างๆ ตั้งเป็นอาณาจักรแจ่ลื้อ ศูนย์การปกครองอยู่ที่หอค�ำเชียงรุ่ง  

นานถึง 790 ปี “ห้าเมิงตะวันตก หกเมิงตะวันออก รวมเจียงฮุ่งเป็น 12 ปันนา” การขยายตัวของไตลื้อ ในสมัยรัชกาล

ที ่24 เจ้าอนิเมอืง ได้เข้าตเีมอืงแถน เมอืงเชยีงตงุ เมอืงเชยีงแสนและล้านช้าง ต่อมาในสมยัต้นรตันโกสนิทร์ไตลือ้บาง

ส่วนได้อพยพหรือถูกกวาดต้อนลงมาตั้งถิ่นฐานในประเทศ เมียนมาร์ ลาว ไทย ชาวไตลื้อ เมื่ออยู่เมืองใดก็จะเรียกชื่อ
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อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 25584

กลุ่มของตนตามเมืองนั้น เช่น ไตยอง(ไตลื้อเมืองยอง) ไตเขิน (ไตลื้อที่อยู่บริเวณน�้ำขืน) เป็นต้น ปัจจุบันไตลื้อกระจาย

ตัวอยู่ในเวียดนาม ที่เมืองแถน (เดียนเบียนฟู) เมียนมาร ์ที่เมืองยอง เมืองยู้ เมืองหลวย เมืองเชียงลาบ เมืองไร เมือง

พะยาก เมืองโก เมืองโต๋น เมืองเลน เมืองเชียงตุง สปป.ลาว ที่เมืองหลวงน�้ำทา เมืองหลวงพูคา เมืองบ่อแก้ว เมือง

ไชยบรุ ี(เชยีงฮ่อน เชยีงลม หงสา) เมอืงหลวงพระบาง ไทย ทีจ่งัหวดัเชยีงราย (อ�ำเภอแม่สาย เชยีงของ เชยีงแสน พาน)

จงัหวดัพะเยา (อ�ำเภอเชยีงม่วน เชยีงค�ำ ภซูาง) จงัหวดัน่าน (อ�ำเภอเมอืงน่าน ท่าวงัผา ปัว เชยีงกลาง สองแคว ทุง่ช้าง)  

และทีอ่พยพใหม่แถบชายแดนเมอืงน่าน ส่วนมากอพยพมาจากแขวงไชยบรุี สปป.ลาว และสบิสองปันนาของประเทศ

จีน (http://th.wikipedia.org/wiki) 

หมู่บ้านไต (งามพรรณ, 2536: 9-33) กล่าวว่า ท�ำเลที่ตั้งของหมู่บ้านไตนิยมอาศัยอยู่ในที่ราบขนาดใหญ่ 

ล้อมรอบด้วยเทือกเขาและป่าไม้ พื้นที่บางส่วนเป็นที่ราบลุ่มที่แม่น�้ำส�ำคัญหลายสายมาบรรจบกัน ริมฝั่งแม่น�้ำส่วน

ใหญ่เป็นหุบเขาแคบและสูงชัน มีป่าไผ่ปกคลุม หมู่บ้านกระจายอยู่ในดินแดนอันอุดมสมบูรณ์ด้วยน�้ำและพืชพันธุ์

ธรรมชาต ิหมูบ้่านไตมกัตัง้อยูใ่กล้แหล่งน�้ำ หรอือาจตัง้อยูบ่นลาดเขาหรอืเนนิสงู เพือ่ให้ได้ทีร่าบตดิต่อกนัเป็นผนืใหญ่

ส�ำหรับท�ำนา แต่หมู่บ้านบริเวณที่ราบลุ่มแม่น�้ำ จะตั้งอยู่บนที่สันพนังธรรมชาติกลางทุ่งนา น�้ำเป็นปัจจัยส�ำคัญที่ต้อง

มอีย่างเพยีงพอ ทกุหมูบ้่านมกัมบ่ีอน�ำ้ 2-3 แห่ง ชาวบ้านจะสร้างศาลาปิดทบึ 3 หรอื 4 ด้าน คร่อมบ่อน�้ำไว้เพือ่ป้องกนั

ไมใ่ห้ฝุ่นหรือใบไม้ร่วงหล่นลงไป ที่ตั้งของบ่อน�้ำมักอยู่ดา้นหน้าหมู่บ้านใกล้ตน้ไม้ใหญ่ มไีม่กีแ่ห่งที่จะพบบ่อน�้ำอยูห่ลัง

หมู่บ้าน

สงัคมไตมรีปูแบบวถิชีวีติทีส่มัพนัธ์ใกล้ชดิกบัสภาพแวดล้อมทางธรรมชาต ิบรรพบรุษุ ได้น�ำเอาลกัษณะทาง

ธรรมชาติมาผสมกับอารมณ์ ความคิดและความมุ่งหวัง เพื่อหาค�ำตอบและอธิบายสิ่งลึกลับต่างๆ ระบบความเชื่อเป็น

ศาสนาแบบดัง้เดมินบัถอืผแีละบรรพบรุษุ ผสมผสานกบัศาสนาพทุธ นกิายหนิยาน ตลอดจนลทัธพิราหมณ์  กลายเป็น

แกนหลักในโลกทัศน์ของชนชาติไต ซึ่งแสดงออกเป็นรูปธรรมในการวางผังหมู่บ้านและการก�ำหนดรูปทรงบ้านเรือน 

การนบัถอืผแีละบรรพบรุษุ แสดงออกด้วยการบชูาธรรมชาต ิการบวงสรวงเจ้าที ่เซ่นไหว้บรรพบรุษุ ตลอดจนเชือ่ถอื

ไสยศาสตร์ พลังพิเศษที่บูชาส่วนใหญ่มักเกี่ยวข้องกับการอยู่ดีกินดีของสังคมกสิกรรม เช่น ดวงอาทิตย์ สายฝน  

แม่น�้ำ ทุ่งนา ต้นไม้ ป่าไม้ ด้วยเชื่อว่าทั้งหมดเป็นที่สถิตของวิญญาณที่มีอิทธิพลเหนือมนุษย์ เทพองค์แรกในสังคม 

ล่าสัตว์และหาพืช คือ พรานเทพ จากนั้นจึงมีเทพประจ�ำป่า ภูเขา ต้นไม้ น�้ำ พื้นดิน หมู่บ้าน (เสื้อบ้าน) และเมือง  

(เสื้อเมือง) ต้นไม้ใดถ้าเชื่อว่ามีเทพสถิตอยู่ก็ห้ามตัดโค่น  ให้การนับถือต่อบรรพบุรุษ โดยเฉพาะผู้ที่ประกอบความดี 

ผู้น�ำตามต�ำนาน หรือ ผู้ก่อตั้งหมู่บ้านจะได้รับการยกย่องและเซ่นบูชาเหมือนเป็นเทพประจ�ำหมู่บ้าน “เสื้อบ้าน”  

หากเป็นเมือง ก็จะเป็นเทพประจ�ำเมือง “เสื้อเมือง” นอกจากนี้ชนชาติไตยังนับถือผีบรรพบุรุษประจ�ำตระกูล  

“เทวดาขะกุล” ซึ่งจะมีการตั้งสถานที่บูชาไว้ในบ้านผู้อาวุโสสูงสุดของตระกูล การนับถือศาสนาพุทธ นิกายหินยาน 

ทุกหมู่บ้านจะมีวัดตามคติพุทธศาสนา วัดแต่ละแห่งงดงามด้วยการวางผัง การใช้รูปแบบสถาปัตยกรรมที่ซับซ้อนและ

มักตั้งอยู่บนต�ำแหน่งที่โดดเด่นเป็นพิเศษ แสดงออกถึงความเคารพนับถือสูงสุดที่มีต่อศาสนาพุทธ 

เศรษฐกิจของหมู่บ้าน การด�ำเนินชีวิตของชนชาติไต เป็นวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม แต่ละบ้านปลูกข้าว 

ปลูกพืชผักสวนครัวเพื่อเป็นอาหาร ทอผ้าและจักสานเครื่องมือเครื่องใช้เอง การพึ่งพาสินค้าจากภายนอกมีน้อย

ลกัษณะการวางผงัหมูบ้่าน มอีทิธพิลความเชือ่ดัง้เดมิและพทุธศาสนาเป็นตวัก�ำหนด อธบิายการวางผงัตาม

ทฤษฎีปัจจุบันได้ว่า แต่ละหมู่บ้านมีเส้นเขตที่ชัดเจนที่ใช้ล�ำธาร คลองส่งน�้ำ หรือคันนาเป็นที่หมาย มีทางเข้าหมู่บ้าน

หลายทาง ซึง่เชือ่มต่อกนัและทกุสายมุง่สูว่ดัหรอืลานทีต่ัง้ “ใจบ้าน” ลานนีม้กัมต้ีนโพธิห์รอืต้นไทรล้อมรอบ ท�ำให้เป็น
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พื้นที่สาธารณะที่ร่มรื่นส�ำหรับใช้ในกิจกรรมต่างๆ บ้านจะเรียงรายเป็นระเบียบสองฝั่งถนนท�ำให้เกิดภาพอันงดงาม 

ขนาดหมู่บ้านมีตั้งแต่ขนาดเล็ก 20 หลังคาเรือน จนถึงขนาดใหญ่ 100 หลังคาเรือน มีทั้งหมู่บ้านที่มีความหนาแน่น

แบบเมืองและหมู่บ้านแบบชนบท ตัวบ้านส่วนใหญ่ยังคงมีบริเวณกว้าง ร่มครึ้มด้วยต้นไผ่ หมาก มะพร้าวและพืชพันธุ์

เขตร้อนต่างๆ สภาพทางภมูศิาสตร์มส่ีวนในการก�ำหนดผงัหมูบ้่านมากทีส่ดุ ในขณะทีเ่ส้นแกนและความสมดลุแทบไม่

ส�ำคญัเลย หมูบ้่านจงึไม่เป็นรปูตาตาราง ถนนทกุสายมุง่ไปสูว่ดัซึง่เป็นศนูย์รวมของหมูบ้่าน สนัหลงัคาของบ้านทกุหลงั

มกัจะหนัไปในทศิทางเดยีวกนั แต่ถ้าสร้างบนทีล่าดชนัหรอืตามสนัเขาสนัหลงัคาบ้านกจ็ะหนัไปในทศิต่างกนัตามสภาพ

ภูมิประเทศ

ใจบ้าน เป็นศูนย์กลางหมู่บ้าน ที่ตั้งของใจบ้านมักจะถูกก�ำหนดเมื่อแรกตั้งหมู่บ้าน ที่ใจบ้านมักมีต้นไม้ใหญ่

ปลูกให้ร่มเงาหรืออาจมีก้อนหินขนาดใหญ่หรือฐานดินก่อขึ้นเพื่อก�ำหนดที่ตั้งไว้ ใจบ้านเสมือนเป็นหัวใจของหมู่บ้าน 

ดังนั้นการท�ำลายหรือล่วงละเมิดถือเป็นการลบหลู่กันอย่างรุนแรง ทุกหมู่บ้านจะต้องสร้างประตูทางเข้าหมู่บ้านไว้  

4 ประตู คือ ประตูทางทิศเหนือ ทิศใต้ ทิศตะวันออกและทิศตะวันตก ทุกคนต้องเข้าออกหมู่บ้านทางประตูทั้ง 4  

ทิศนี้เท่านั้น ห้ามเดินข้ามทุ่งตามใจชอบ นอกจากนี้ยังก�ำหนดให้มีช่องประตูข้างประตูแต่ละทิศอีก 2 ประตู คือ  

ประตูขวัญและประตูผี 

ความเชือ่ในศาสนาดัง้เดมิและพทุธศาสนาอยูเ่คยีงคูก่นั ดงัจะเหน็ได้จากการคงรกัษาใจบ้านไว้และการสร้าง

วดัขึน้ในหมูบ้่าน แต่ความเชือ่แยกเป็นเอกเทศไม่ปะปนกนั ในระยะหลงับทบาทของใจบ้านในฐานะศนูย์รวมจติใจเริม่

ลดลงและความส�ำคญัของวดัเพิม่มากขึน้ ท�ำให้การวางผงัในหมูบ้่านไตเปลีย่นแปลงไปจากเดมิ กลายเป็นรปูแบบใหม่

ที่สืบเนื่องมาจนถึงปัจจุบัน 

หมู่บ้านของชนชาติไต อาจแบ่งเป็น 2 ประเภท ตามที่ตั้งทางภูมิศาสตร์และที่ตั้งของวัด

ประเภทที่ 1 ตามที่ตั้งทางภูมิศาสตร์ ได้แก่ หมู่บ้านริมทางหลวง หมู่บ้านริมฝั่งแม่น�้ำ หมู่บ้านบนลาดเขา 

เชื่อมต่อกับที่ราบ หมู่บ้านในหุบเขา หมู่บ้านที่มีถนนผ่ากลาง หมู่บ้านติดริมขอบเมืองใหญ่

ประเภทที่ 2 ตามที่ตั้งวัด ได้แก่หมู่บ้านที่มีวัดตั้งอยู่ด้านหน้า หมู่บ้านที่มีวัดตั้งอยู่กลาง หมู่บ้านที่มีวัด 

ตัง้อยูด้่านหลงั หมูบ้่านทีม่วีดัตัง้อยูบ่นลาดเขาหรอืบนเนนิสงู หมูบ้่านทีม่วีดัตัง้อยูน่อกหมูบ้่าน หมูบ้่านทีไ่ม่มวีดัประจ�ำ

หมู่บ้านแต่มีวัดกลางร่วมกับหมู่บ้านอื่น ไม่ว่าวัดจะอยู่ในต�ำแหน่งใด ที่ตั้งของวัดจะโดดเด่นมองเห็นได้ชัดเจนจาก 

ระยะไกล

ภาพที่ 1 การวางผังหมู่บ้านชนชาติไต 
ที่มา: งามพรรณ, 2536: 19
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หมู่บ้านไตและบ้านไตที่เป็นกรณีศึกษา
หมู่บ้านไตในพื้นที่เป้าหมาย 3 ประเทศนั้น สัมพันธ์กับการเดินทางท่องเที่ยวจากไทย ในพื้นที่ 3 จังหวัด 

ได้แก่ เชียงราย พะเยา และน่าน1 หมู่บ้านไตที่เป็นกรณีศึกษา ให้ความส�ำคัญกับหมู่บ้านที่มีบ้านพื้นถิ่นเป็นหลัก  

ซึ่งพบหมู่บ้านไตที่มีศักยภาพในการพัฒนา ดังนี้ ที่เมืองคอบ เมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี ลาว 3 หมู่บ้าน ได้แก่  

บ้านดอนเฟือง เมืองเชียงฮ่อน บ้านห้วยเลา และบ้านม่วงดอนมูน เมืองคอบ ที่เมืองเชียงตุง รัฐฉาน เมียนมาร์  

5 หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านปางล้อใต้ บ้านเฟยลุง บ้านยางเกี๋ยง บ้านหนองเงิน และบ้านเลิ่น ที่จังหวัดเชียงราย พะเยา 

น่าน ไทย 3 หมูบ้่าน ได้แก่ บ้านศรดีอนชยั อ�ำเภอเชยีงของ จงัหวดัเชยีงราย บ้านธาตสุบแวน อ�ำเภอเชยีงค�ำ จงัหวดั

พะเยา และบ้านตึ๊ด อ�ำเภอเวียงสา จังหวัดน่าน

ภาพที่ 2 ที่ตั้งหมู่บ้านที่เป็นกรณีศึกษาในลาว ไทยและเมียนมาร์ 
ที่มา: https://maps.google.co.th

1	 จดุผ่านแดนถาวรแม่สาย จงัหวดัเชยีงรายเชือ่มต่อกบัด่านพรมแดนท่าขีเ้หลก็ รฐัฉาน เมยีนมาร์ ไปเมอืงเชยีงตงุจดุผ่านแดนถาวรบ้าน
ห้วยโก๋น จังหวัดน่านเชื่อมต่อกับด่านพรมแดนเมืองเงิน แขวงไชยบุรี ลาว ไปเมืองหลวงพระบางและจุดผ่อนปรนชายแดนบ้านฮวก 
จังหวัดพะเยา เชื่อมต่อกับด่านพรมแดนเมืองคอบแขวงไชยบุรี ลาว  (ก�ำลังเตรียมการเปิดเป็นด่านสากล)
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ภาพที่ 3 “เฮือนไต” ในหมู่บ้านที่เป็นกรณีศึกษา ลาว เมียนมาร์ และไทย     

ผังหมู่บ้านไตที่เป็นกรณีศึกษา
การวเิคราะห์ผงัหมูบ้่าน ได้น�ำผลการศกึษาหมูบ้่านชนชาตไิต ของ (งามพรรณ, 2536: 9-33) มาท�ำการศกึษา

และวิเคราะห์เปรียบเทียบกันภายในระหว่างหมู่บ้านทั้ง 11 แห่ง เพื่อเข้าใจความสัมพันธ์เชิงกายภาพ ความ 

แตกต่าง จุดเด่นและเอกลักษณ์ของแต่ละหมู่บ้าน

1.	 ผังหมู่บ้านไต ในเมืองคอบ เมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี ลาว

บ้านม่วงดอนมูน เมืองคอบ แขวงไชยบุรี สปป.ลาว เป็นชุมชนไตลื้อ ที่มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม และ

เป็นหมู่บ้านวัฒนธรรม (Cultural Village) จุดเด่นอยู่ที่วัดม่วง เป็นวัดไตลื้อที่สวยงาม ด้านหลังมีโบสถ์น�้ำที่แสดงออก

ถึงความเรียบง่ายพอดี ผังหมู่บ้านม่วงดอนมูน หมู่บ้านตั้งอยู่กลางแอ่งเมืองคอบที่ล้อมรอบด้วยภูเขา ผังหมู่บ้าน 

มีลักษณะแคบยาวไปตามที่สันพนังธรรมชาติ ทางหลักที่ผ่านกลางหมู่บ้านเป็นทางจากด่านชายแดน-เมืองคอบ และ 

มีเส้นทางเชื่อมต่อไปยังหมู่บ้านอื่น ภายในหมู่บ้านมีทางรองเพื่อน�ำการเข้าถึงแต่ละบ้าน บ้านม่วงเป็นบ้านเดิม  

มวีดัม่วงตัง้อยูบ่นเนนิกลางหมูบ้่าน หน้าวดัเปิด “ข่วงวดั” เป็นลานกว้าง มต้ีนโพธิใ์หญ่ให้ร่มเงา พืน้ทีด้่านหลงัลาดชนั

ลงไปเป็นที่ตั้งของโบสถ์น�้ำและบ่อน�้ำสาธารณะ ต�่ำลงไปเป็นล�ำห้วยที่ไหลผ่านและเป็นแนวเขตกั้นหมู่บ้านออกจาก 

ผืนนา เมื่อมีคนอยู่มากขึ้นจึงขยายตัวไปบนที่ดอนถัดออกไป เรียกชื่อใหม่ว่า “บ้านม่วงดอนมูน” มีโรงเรียนตั้งอยู่ 

ริมทางก่อนถึงวัด บ้านเรียงรายเป็นระเบียบสองฝั่งถนน สันหลังคาบ้านทุกหลังหันไปในทิศทางเดียวกัน 

บ้านห้วยเลา เมืองคอบ แขวงไชยบุรี สปป.ลาว เป็นชุมชนไตลื้อที่มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม จุดเด่น คือ 

ภาพทวิทศัน์ทีง่ดงามของหมูบ้่านทีม่ภีชูีฟ้้า จงัหวดัเชยีงราย ประเทศไทยเป็นฉากหลงั ผงัหมูบ้่านห้วยเลา เป็นหมูบ้่าน

ที่เกาะกลุ่มอยู่บนลาดเขาเชื่อมต่อกับที่ราบ มีน�ำ้ห้วยเลาเป็นแนวเขตกั้นบ้านเรือนออกจากผืนนาเบื้องล่าง ทางหลัก

ของหมูบ้่านตดัผ่านพืน้ทีล่าดเขา มทีางรองคูข่นานและทางย่อยทีต่ดัขวางเพือ่เชือ่มโยงพืน้ทีห่มูบ้่านเข้าด้วยกนั โรงเรยีน

ตั้งอยู่ปากทางเข้าหมู่บ้าน วัดอยู่บนเนินสูงมีศาลาประชาคมอยู่ข้างวัด บ้านเรือนส่วนใหญ่ตั้งอยู่ต�่ำกว่าวัดสันหลังคา

บ้านบิดแกนต่างกันตามสภาพภูมิประเทศ เนื่องจากอยู่ใกล้ชายแดนจึงมีค่ายทหารตั้งอยู่บนยอดเนินเขาที่สูงกว่าวัด 

เพราะเป็นชัยภูมิที่ดีทางการรบ

บ้านดอนเฟือง เมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี สปป.ลาว เป็นชุมชนไตลื้อ มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม และ

เป็นหมู่บ้านวัฒนธรรม (Cultural Village) จุดเด่นอยู่ที่วัดโพธิยาราม เป็นวัดไตลื้อที่งดงาม จากมุมมองที่เห็นวัดผ่าน

ลานโล่งกว้าง มโีบสถ์น�ำ้อยูน่อกรัว้ด้านหน้าวดั มภีเูขาและป่าไม้ทีอ่ดุมสมบรูณ์เป็นฉากหลงั ผงัหมูบ้่านดอนเฟือง เป็น

หมู่บ้านที่เกาะกลุ่มอยู่บนลาดเขาเชื่อมต่อกับที่ราบ มีล�ำห้วยไหลคดเคี้ยวตามสภาพภูมิประเทศเป็นแนวเขตกั้นบ้าน

เรือนออกจากผืนนาเบื้องล่าง ทางหลวงตัดผ่านหมู่บ้านในแนวทิศเหนือ-ทิศใต้ วัดโพธิยารามตั้งอยู่ริมทางและ 



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 25588

กลางหมู่บ้าน หน้าวัดเปิด  “ข่วงวัด” เป็นลานโล่งกว้างมากต่อเนื่องไปยังภูเขาด้านหลัง ศาลาประชาคมอยู่ข้างวัด  

มีแกนของคติความเชื่อในแนวทิศตะวันออก-ทิศตะวันตก จากวัดผ่านใจบ้านที่เป็นศูนย์กลางหมู่บ้าน ข้ามล�ำห้วยสู่ 

ผืนนาที่มีหอเสื้อบ้านใต้ต้นไม้ใหญ่ชายขอบหมู่บ้าน แสดงออกถึงความเชื่อเรื่องผีและพุทธศาสนาที่มีผลต่อการวางผัง

หมู่บ้านอย่างชัดเจน บ้านเรือนเกาะตัวหนาแน่นเพราะมีพื้นที่จ�ำกัด สันหลังคาบ้านส่วนใหญ่หันไปในทิศทางเดียวกัน

และบิดแกนเล็กน้อยตามสภาพภูมิประเทศ ในหมู่บ้านยังคงพบเห็นต้นกล้วย ต้นหมาก ซึ่งเป็นภูมิทัศน์วัฒนธรรมของ

หมู่บ้านไต

ภาพที่ 4 ผังหมู่บ้านไตที่เมืองคอบ เมืองเชียงฮ่อน แขวงไชยบุรี สปป.ลาว
ที่มา: วิเคราะห์จากภาพถ่ายทางอากาศ https://maps.google.co.th, https://www.flashearth.com
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2.	 ผังหมู่บ้านไต ในเมืองเชียงตุง รัฐฉาน เมียนมาร์
บ้านปางล้อใต้ เป็นชุมชนไตดอยหรือไตหลอย มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม เดิมเป็น “ปาง” ที่พัก 

ชั่วคราวเพื่อจอดเกวียน (ล้อ) ก่อนขึ้นไปเก็บของป่าบนยอดเขา ต่อมาตั้งถิ่นฐานเป็นหมู่บ้าน เนื่องจากพื้นที่มีจ�ำกัด  
จงึขยายออกเป็น 2 หมูบ้่าน คอื บ้านปางล้อเหนอื และบ้านปางล้อใต้ จดุเด่นของหมูบ้่าน คอื การต้มเหล้า ผงัหมูบ้่าน
ปางล้อใต้ เกาะตัวแคบยาวไปตามหุบเขาและริมทางหลวง วัดตั้งอยู่บนเนินสูงกลางพื้นที่ มีทางรองเชื่อมต่อไปยัง
หมูบ้่านชนเผ่าบนดอยสงูทัง้สองฝ่ัง ด้านหลงัหมูบ้่านมลี�ำห้วยเป็นแนวเขตระหว่างกลุม่บ้านกบัผนืนาขัน้บนัได มรีะบบ
เหมืองฝายจัดการน�้ำเข้านา มีการเก็บน�้ำไว้ใช้ในฤดูแล้งด้วยหนองน�้ำ แกนที่เป็นคติความเชื่อของหมู่บ้าน มี 2 แกน 
แกนหลักอยู่ในแนวทิศเหนือ–ทิศใต้ เชื่อมต่อวัดกับใจบ้านที่ตั้งอยู่ใต้ดงไม้ใหญ่ชายขอบหมู่บ้าน แกนรองในแนวทิศ
ตะวันออก-ทิศตะวันตก โดยตั้งหอเสื้อบ้านไว้ที่ใต้ต้นไม้ใหญ่บริเวณทางแยก บ้านเรือนเกาะตัวตามสภาพภูมิประเทศ
ที่เป็นหุบเขา ส่วนร้านค้าอยู่ริมทางหลวง

บ้านเฟยลุง เป็นชุมชนไตเหนือ มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม ท�ำนาในฤดูฝน ปลูกผักในฤดูหนาว  
จดุเด่นของหมูบ้่าน คอื “บ้านดนิ” บ้านทีก่่อสร้างด้วยดนิดบิผสมไม้จรงิ ตวัหมูบ้่านมสีภาพแวดล้อมสะอาดและสวยงาม 
ผงัหมูบ้่านเฟยลงุ เป็นหมูบ้่านบนเนนิเขาขนาดเลก็ หน้าหมูบ้่านเป็นทีลุ่ม่ต�่ำระหว่างเนนิเขาและเป็นร่องน�้ำ จงึท�ำฝาย
กั้นน�้ำเป็นระยะตามความลาดเทของพื้นที่ เกิดเป็นหนองน�้ำขนาดใหญ่ต่อเนื่องกันเพื่อกักเก็บน�้ำไว้ใช้ในฤดูแล้ง  
ส่วนผืนนากว้างด้านหลังหมู ่บ้านใช้น�้ำฝนและน�้ำจากเหมืองฝาย หน้าหมู ่บ้านมีบ่อน�้ำสาธารณะ ถัดเข้าไปมี  
“ข่วงหมูบ้่าน” ทีช่าวบ้านสร้างโรงเรอืนง่ายๆด้วยไม้ไผ่ ไว้ส�ำหรบัเป็นทีน่ัง่เล่นท�ำกจิกรรมสาธารณะ เป็นร้านค้าชัว่คราว
ที่แม่ค้าหาบอาหารหรือน�ำสินค้ามาเร่ขาย ในฤดูหนาวเมื่อเสร็จสิ้นภารกิจที่สวนผักแล้ว ชาวบ้านจะพากันมานั่งเล่น 
นอนเล่น พดูคยุกนัทีบ่รเิวณนี ้รวมทัง้นัง่เล่นทีช่านหรอืระบยีงบ้าน ท�ำให้หมูบ้่านมชีวีติชวีา ต่างจากความเงยีบสงบใน
ช่วงเวลาเช้าทีพ่ากนัออกไปท�ำงานในไร่นา  วดัตัง้อยูบ่นแกนหลกัทีป่ลายเนนิด้านหลงัหมูบ้่าน เสือ้บ้านอยูใ่ต้ต้นไม้ใหญ่
ด้านทิศตะวันออก บ้านเรือนส่วนใหญ่ก่อผนังดินดิบปิดล้อมใต้ถุนไว้เนื่องจากสภาพอากาศมีความหนาวเย็น 

บ้านหนองเงิน เป็นชุมชนไตเหนือ มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม จุดเด่นของหมู่บ้าน คือ เป็นหมู่บ้าน 
ดินที่ตั้งอยู่ในเส้นทางการท่องเที่ยวจากเมืองเชียงตุง ไปเมืองลา เมืองเชียงรุ่ง ผังหมู่บา้นหนองเงิน เป็นหมู่บ้านบน
ลาดเขาขนาดปานกลางเชื่อมต่อกับที่ราบ จากแนวเส้นทางเดิมเมื่อแรกตั้งหมู่บ้าน มีทางเข้าหมู่บ้านหลายทางและ 
ทุกทางมุ่งสู่วัด ทางเข้าหน้าหมู่บ้านมีต้นไม้ใหญ่เป็นจุดสังเกตและเป็นที่ตั้งของเทวดาบ้าน “เจ้าพ่อค�ำแดง” ป้ายชื่อ
หมู่บ้าน และ “ฮ้านน�้ำ” ให้คนได้ดื่มกิน ทางเข้าเชื่อมต่อมายัง “ข่วงวัด” มีต้นโพธิ์ใหญ่ร่มรื่นจึงเป็นพื้นที่สาธารณะ
ส�ำหรับใช้ในกิจกรรมต่างๆวัดแยกตัวออกจากกลุ่มบ้านและหันหน้าทางทิศตะวันออกซึ่งเป็นที่ตั้งของบ้านเรือน ทาง
เข้าทีส่องเชือ่มต่อจากทางหลวงด้านหน้าไปยงัวดั ทางเข้าทีส่ามมโีรงเรยีนตัง้อยูฝ่ั่งตรงข้าม เมือ่เดนิลกึเข้าไปมหีอ “เจ้า
พ่อค�ำเขียว” อยู่ใต้ต้นโพธิ์ ทางเข้าที่สี่อยู่ปลายหมู่บ้านด้านทิศเหนือน�ำการเข้าถึงมายังวัด ถ้าเดินออกจากหมู่บ้านไป
ทางทศิตะวนัออกเฉยีงเหนอืจะพบ “หนองเงนิ” หนองน�ำ้ของหมูบ้่าน ร้านค้าเกาะตวัอยูต่ามแนวทางเดมิ กลางหมูบ้่าน
ม ี“ใจบ้าน” แต่ปรบัเปลีย่นรปูแบบเป็นอาคารคอนกรตีเสรมิเหลก็ บ้านเรอืนตัง้อยูบ่นทีล่าดเขาต่อกบัผนืนากว้างด้าน
หลังหมู่บ้าน สันหลังคาบ้านส่วนใหญ่หันไปในทิศทางเดียวกัน ต่อมามีการตัดถนนใหม่เลี่ยงหมู่บ้านขึ้นไปบนเนินเขา 
ท�ำให้ทางเดิมกลายเป็นเส้นทางเฉพาะในหมู่บ้าน

บ้านยางเกี๋ยง เป็นชุมชนไตเขิน มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม จุดเด่น คือ ภูมิทัศน์วัฒนธรรมที่งดงาม  
ด้านหน้าหมู่บ้าน มองเห็น “เฮือนไตขึน” ผ่านหนองน�้ำที่มีภูเขาเป็นฉากหลัง และมีงานจักสานไม้ไผ่เป็นภาชนะใส่ 
ข้าวเหนียว ผังหมู่บ้านยางเกี๋ยง เป็นหมู่บ้านขนาดเล็กบนลาดเขาเชื่อมต่อกับที่ราบ จากแนวเส้นทางเดิมเมื่อแรก 
ตั้งหมู่บ้าน หน้าหมู่บ้านเป็นที่ตั้งโรงเรียน ที่ท�ำการหมู่บ้านและสาธารณสุขหมู่บ้าน บริเวณทางแยกกลางหมู่บ้าน 



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255810

มี หอเสื้อบ้านอยู่ใต้ต้นโพธิ์ แยกซ้ายเข้าไปเป็นเทวดาบ้าน แยกทางขวาเป็นวัดซึ่งตั้งอยู่บนเนิน บ้านเรือนเกาะตัวตาม
สภาพภมูปิระเทศ ถนนใหม่ตดัเลีย่งหมูบ้่านไปจนชดิขอบทีร่าบผนืใหญ่ทีเ่ป็นพืน้ทีเ่กษตรกรรม รมิถนนมร้ีานขายสนิค้า 
ร้านซ่อมเครื่องจักรกลทางการเกษตร 2-3 ร้าน

บ้านเลิ่น เป็นชุมชนไตเขิน มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม จุดเด่น คือ บรรยากาศของหมู่บ้านชนบท 
ตั้งอยู่ในเส้นทางท่องเที่ยวจากเมืองเชียงตุง–ดอยเหมย ผังหมู่บ้านเลิ่น ตั้งบ้านเรือนบนลาดเขาเชื่อมต่อกับที่ราบ  
มีล�ำห้วยเป็นแนวเขตกั้นบ้านเรือนออกจากผืนนา ริมถนนด้านบนเนินเป็นที่ตั้งของโรงเรียน วัด ถัดไปเป็นหอเสื้อบ้าน
ซึ่งตั้งอยู่ปากทางเข้าหมู่บ้านใต้ต้นไม้ใหญ่โดยก่อสร้างอาคารถาวรคลุมเสื้อบ้านไว้ หน้าหมู่บ้านมีร้านขายสินค้า  
เส้นทางเข้า–ออกหมู่บ้านมี 3 ทางหลักและทางรองที่กระจายการเข้าถึงแต่ละบ้าน ที่ดินชายขอบบริเวณที่ติดล�ำห้วย

เป็นสวนผักและเมื่อข้ามสะพานไม้ไผ่ออกไปจึงเป็นผืนนากว้าง 

ภาพที่ 5 ผังหมู่บ้านไตที่เมืองเชียงตุง รัฐฉาน เมียนมาร์  
ที่มา: วิเคราะห์จากภาพถ่ายทางอากาศ https://maps.google.co.th
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ภาพที่ 5 ผังหมู่บ้านไตที่เมืองเชียงตุง รัฐฉาน เมียนมาร์ (ต่อ)  
ที่มา: วิเคราะห์จากภาพถ่ายทางอากาศ https://maps.google.co.th

3.	 ผังหมู่บ้านไต ในเชียงราย พะเยา และน่าน ประเทศไทย

บ้านศรีดอนชัย อ�ำเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย เป็นชุมชนไตลื้อที่คลี่คลายวิถีชีวิตจากสังคม 

เกษตรกรรมไปมาก เหลือบ้านพื้นถิ่นอยู่เพียงไม่กี่แห่งแม้ว่ารูปแบบสถาปัตยกรรมบ้านและวัดจะเปลี่ยนแปลงไป  

แต่ผู้คนยังคงสืบทอดวัฒนธรรมไตลื้อไว้ในวิถีชีวิต งานบุญประเพณี รวมทั้งการทอผ้า โดยมีวัดท่าบ้านศรีดอนชัยเป็น

ศูนย์กลาง ผังชุมชนบ้านศรีดอนชัย เป็นหมู่บ้านบนที่สันพนังธรรมชาติริมแม่น�้ำอิง วางตัวในแนวทิศเหนือ–ทิศใต้  

เดิมมีเพียงหมู่บ้านเดียว คือ หมู่ที่ 13 ซึ่งเป็นที่ตั้งวัดท่าบ้านศรีดอนชัย และใจบ้าน มีถนนระบบตาตาราง ผืนนาอยู่

โดยรอบหมู่บ้าน ในปี พ.ศ. 2524 หมู่บ้านขยายตัวออกเป็นหมู่ที่ 7, 12, 14 และ15 และมีการสร้างเสาใจบ้านขึ้นใหม่

ในทุกหมู่บ้าน ปัจจุบันมีถนน 4 เลนผ่านไปสู่อ�ำเภอเชียงของและสะพานมิตรภาพไทย-ลาว

บ้านธาตุสบแวน อ�ำเภอเชียงค�ำ จังหวัดพะเยา เป็นชุมชนไตลื้อ มีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม จุดเด่น 

ของหมูบ้่าน คอืเป็นชมุชนทีย่งัคงสบืทอดวฒันธรรมไตลือ้ไว้ในวถิชีวีติ งานบญุประเพณ ีฯลฯ มวีดับ้านธาตสุบแวนเป็น

ศูนย์กลาง มีบ้านไตลื้อของป้าแสงดา สมฤทธิ์ ที่เปิดให้ผู้สนใจเข้าเยี่ยมชม ผังหมู่บ้านธาตุสบแวน เป็นหมู่บ้านบนที่

สันพนังธรรมชาติ ระหว่างน�้ำแม่ลาวกับน�้ำกลางบ้าน มีวัดพระธาตุสบแวน เป็นวัดประจ�ำหมู่บ้านและเป็นวัดส�ำคัญ

ของเมืองเชียงค�ำ มีโรงเรียนอนุบาลอยู่ข้างวัด “กาดแลง” หรือตลาดตอนเย็นที่ปากทางหน้าหมู่บ้าน ร้านขายของที่

ระลึก ประเภทผ้าทอไตลื้อ และสินค้า OTOP อื่นๆ มีการย้ายเสาใจบ้าน จากปากทางหน้าหมู่บ้านมารวมไว้ที่หน้าวัด 

บ้านเรือนส่วนใหญ่เปลี่ยนเป็นแบบสมัยใหม่ คงเหลือ “เฮือนไตลื้อ” หลังงามไม่กี่หลังที่เจ้าของรักษาไว้อย่างดีและ 

ใช้เป็นแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาไตลื้อ รวมทั้งมีการสร้างขึ้นใหม่ที่วัดธาตุสบแวน และที่โฮมสเตย์ลุงพล 



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255812

บ้านตึ๊ด อ�ำเภอเเวียงสา จังหวัดน่าน เป็นชุมชนไตลื้อ ไตยวน (คนเมือง) และไตพวน มีวิถีชีวิตในสังคม

เกษตรกรรม จดุเด่นของหมูบ้่านคอืเป็นหมูบ้่านเกษตรกรรมทีใ่ช้ปรชัญาเศรษฐกจิพอเพยีง ผงัหมูบ้่านตึด๊ เป็นหมูบ้่าน

บนที่สันพนังธรรมชาติ เกาะตัวยาวริมแม่น�ำ้น่าน เป็นหมู่บ้านใหม่ที่ขยายตัวออกมาจากบ้านตาลชุมและบ้านป่าสัก  

มีอารักษ์เป็นต้นมะขามใหญ่อยู่กลางทุ่งนา ไม่มีวัดประจ�ำหมู่บ้าน แต่กลับไปใช้วัดที่หมู่บ้านเดิมได้แก่ วัดตาลชุม  

และวัดป่าสัก ใช้โรงเรียนร่วมกับบ้านตาลชุม ได้แก่ โรงเรียนตาลชุมศึกษาลัย และโรงเรียนตาลชุมพิทยาคม ชาวบ้าน

มีอาชีพเกษตรกรรม ท�ำนาท�ำไร่ ท�ำอาชีพเสริมประเภทรับจ้างทั่วไป 

ภาพที่ 6 ผังหมู่บ้านไต จังหวัดเชียงราย พะเยา และน่าน ไทย
ที่มา: วิเคราะห์จากภาพถ่ายทางอากาศ https://maps.google.co.th
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องค์ประกอบหมู่บ้านไต
ผู้วิจัยได้น�ำองค์ประกอบทางกายภาพ คติความเชื่อ สาธารณูปการของหมู่บ้าน และองค์ประกอบที่รองรับ

นกัท่องเทีย่ว มาท�ำการวเิคราะห์เปรยีบเทยีบเพือ่ท�ำความเข้าใจองค์ประกอบหมูบ้่าน และศกัยภาพด้านการท่องเทีย่ว

เชิงสถาปัตยกรรม พบว่า 

ตารางที่ 1	 การวิเคราะห์องค์ประกอบหมู่บ้าน 

ชื่อหมู่บ้าน
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บ้านม่วงดอนมูน / / / / / / /

บ้านห้วยเลา / / / / / / /

บ้านดอนเฟือง / / / / / / / / / /

เมียนมาร์

บ้านปางล้อใต้ / / / / / / / / /

บ้านเฟยลุง / / / / / / / /

บ้านหนองเงิน / / / / / / / / /

บ้านยางเกี๋ยง / / / / / / / / / /

บ้านเลิ่น / / / / / / / /

ไทย

บ้านศรีดอนชัย / / / / / / / / / / /

บ้านธาตุสบแวน / / / / / / / / / / / / /

บ้านตึ๊ด / / / / / /



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255814

หมู่บ้านไตในลาว และเมียนมาร์เป็นหมู่บ้านในดินแดนภูเขา ในขณะที่หมู่บ้านไตในไทยนั้นเป็นหมู่บ้านบน

ที่ราบลุ่มแม่น�้ำ ซึ่งความต่างในสภาพภูมิประเทศและภูมิอากาศนี้ มีผลต่อรูปแบบสถาปัตยกรรมและการตั้งถิ่นฐาน  

ทุกหมู่บ้านมีวิถีชีวิตในสังคมเกษตรกรรม งานหัตถกรรมที่เด่นคือ ทอผ้าและจักสาน คติความเชื่อเรื่องใจบ้านยังคงถูก

รักษาไว้ได้ในบางหมู่บ้าน องค์ประกอบชุมชนด้านคติความเชื่อเรื่องผี เทวดา บรรพบุรุษ ส่วนใหญ่ยังคงมีเสื้อบ้านให้

เหน็เกอืบทกุหมูบ้่าน มวีดัประจ�ำหมูบ้่าน ยกเว้นบ้านตึด๊ อ�ำเภอเวยีงสา จงัหวดัน่าน ทีข่ยายตวัออกมาจากหมูบ้่านเดมิ

และยังมีขนาดเล็กอยู่จึงกลับไปใช้วัดเดิม ในวัดส่วนใหญ่ยังคงมีเสื้อวัดหรือเทวดาวัดรวมอยู่ด้วย ถือเป็นการยอมรับ

ความเชือ่เดมิและผสมผสานให้เข้ากบัความเชือ่ในพทุธศาสนา  ทกุหมูบ้่านมพีืน้ทีส่าธารณประโยชน์ส�ำหรบัท�ำกจิกรรม 

ทั้ง “ข่วงวัด ข่วงหมู่บ้าน” มีโรงเรียนอยู่ในหมู่บ้าน ส่วนใหญ่เป็นโรงเรียนเด็กเล็กเพื่อความสะดวกในการเดินทาง  

มีร้านค้าชุมชน ขายอาหาร ขนม และสินค้าเบ็ดเตล็ดในชีวิตประจ�ำวัน มีตลาดในหมู่บ้านเพียงแห่งเดียวที่บ้านธาตุ 

สบแวน เป็น “กาดแลง” คือ ติดตลาดเฉพาะตอนเย็น องค์ประกอบเพื่อรองรับการท่องเที่ยว ได้แก่ ที่พัก บ้านที่เปิด

ให้เข้าชมหรือบ้านจ�ำลอง และร้านอาหารส�ำหรับนักท่องเที่ยวมีเฉพาะ 2 หมู ่บ้าน ในไทยที่บ้านศรีดอนชัย  

บ้านธาตุสบแวนร้านขายของที่ระลึก หรือสินค้าชุมชน ส่วนใหญ่เป็นงานหัตถกรรมที่ชาวบ้านผลิตเพื่อขายและสินค้า

ทางการเกษตร มีทั้งที่น�ำมาขายตรงกับนักท่องเที่ยวและตั้งเป็นร้านค้า

	

หมู่บ้านไตกับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม			 
หมู่บ้าน คือ บริบทของสถาปัตยกรรมเรือนพื้นถิ่น เป็นเหตุผลและที่มา ที่มีมิติที่มากกว่าความงามทาง

กายภาพ นักท่องเที่ยวจะได้รับรู้เรื่องราวผ่านคนในชุมชน มัคคุเทศก์ท้องถิ่น หรือสื่อแผ่นพับ ทั้งการตั้งถิ่นฐาน  

คติความเชื่อ รูปแบบสถาปัตยกรรม ชาติพันธุ์ ภาษา อาหารการกิน อาชีพ ศาสนา วัฒนธรรมประเพณี ฯลฯ ท�ำให้

การท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรมมีสีสัน ให้ประสบการณ์ที่ดีเป็นองค์รวมไม่แยกส่วนเฉพาะเรื่องสถาปัตยกรรมโดยม ี

แนวความคิดว่า “ถ้าจะเล่าเรื่องหมู่บ้านให้นักท่องเที่ยว ควรจะเล่าโดยมีเนื้อหาอะไรที่ไม่เป็นวิชาการมากเกินไป  

ควรเล่าด้วยวิธีการอย่างไร และเมื่อเล่าแล้วนักท่องเที่ยวจะได้อะไร”

ดังนั้น ข้อมูลที่ได้ท�ำการศึกษาหมู่บ้านไตทั้ง 11 แห่ง จึงเป็นชุดข้อมูลเต็ม ขึ้นอยู่กับผู้น�ำไปใช้จะเลือกน�ำ

เสนอ มาก-น้อย หรือน�ำเสนอประเด็นใดให้เหมาะสมกับกลุ่มนักท่องเที่ยวการสร้างค�ำถามที่จะเล่าเรื่องว่าสิ่งต่างๆ  

ที่เห็นในหมู่บ้าน “คืออะไร-What? อยู่ที่ไหน-Where? ตั้งแต่เมื่อไร-When? ท�ำไม-Why? อย่างไร-How?” จะท�ำให้

การเล่าเนื้อหามีความน่าสนใจ ตัวอย่างเช่น “เสาใจบ้าน คืออะไรWhat? / ตั้งอยู่ที่ไหนในชุมชน Where? /สร้างเมื่อ

แรกมาตั้งถิ่นฐาน When? / เพื่อเป็นจุดศูนย์กลางของหมู่บ้าน Why? โดยใช้เสาไม้ เสาหิน หรือ ก้อนหินเป็นการระบุ

ต�ำแหน่ง เป็นศนูย์รวมทางจติวญิญาณของหมูบ้่าน ทีช่าวบ้านให้ความเคารพนบัถอื (Detail)” การได้รูข้้อมลูผ่านเรือ่ง

เล่าที่ดี ได้เห็นของจริง และยิ่งถ้าได้มีประสบการณ์ทดลองท�ำดู ก็จะน�ำมาซึ่งความประทับใจ 

1. 	 เนื้อหาหมู่บ้านไต ควรเล่าถึงสภาพแวดล้อมเชิงที่ตั้ง ได้แก่ สภาพภูมิประเทศ ภูมิอากาศ ที่ส่งผลต่อ

การตั้งถิ่นฐาน จุดเด่นหรือลักษณะเฉพาะของหมู่บ้านบริเวณที่มีความงามทางธรรมชาติพืชพันธุ์เฉพาะถิ่นที่น่าสนใจ

เป็นต้น โดยน�ำเนื้อหาจากผังและองค์ประกอบหมู่บ้านข้างต้นมาประยุกต์ใช้
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ภาพที่ 7 สภาพภูมิประเทศที่สัมพันธ์กับการตั้งถิ่นฐานชุมชน

ส�ำหรับหมู่บ้านที่มีภาพจิตรกรรมแสดงการอพยพย้ายถิ่นและการตั้งถิ่นฐาน ซึ่งมักจะจัดแสดงอยู่ที่วัดก็ควร

ที่จะเป็นจุดเริ่มต้นของการท่องเที่ยว ด้วยการมาที่วัด นมัสการสิ่งศักดิ์สิทธิ์ประจ�ำหมู่บ้านเพื่อความเป็นสิริมงคล  

แล้วท�ำความเข้าใจชุมชนผ่านเรื่องเล่าที่มีภาพประกอบ ก่อนพาชมจุดต่างๆที่ส�ำคัญของหมู่บ้าน 

ใจบ้าน อารักษ์ เสื้อบ้าน หรือ เทวดาบ้าน ควรเล่าถึง ต�ำแหน่งที่ตั้ง ความส�ำคัญที่เป็นศูนย์รวมจิตใจของ

ผู้คนในหมู่บ้าน พิธีกรรมที่เกี่ยวข้อง

ภาพที่ 8 คติความเชื่อที่มีผลต่อหมู่บ้าน

วัดไต ควรเล่าถึง รูปแบบสถาปัตยกรรมวัดไตในแต่ละท้องถิ่น ประโยชน์ใช้สอยของอาคารแต่ละประเภท 

ความงามของงานพุทธศิลป์ ลักษณะเฉพาะของสถาปัตยกรรม เช่น พระธาตุ โบสถ์น�้ำ หอแสดงธรรม การแขวนตุงผ้า

ทอไตลื้อ ฯลฯ

ภาพที่ 9 รูปแบบสถาปัตยกรรมวัดไต



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255816

บ้านไต ควรเล่าถึง ประโยชน์ใช้สอยในแต่ละส่วนว่ารองรับกิจกรรมการใช้ชีวิตในสังคมเกษตรกรรมอย่างไร 

บ้านมีความสอดคล้องกับสภาพภูมิประเทศ ภูมิอากาศเชิงที่ตั้งอย่างไร รูปแบบและลักษณะเฉพาะของสถาปัตยกรรม

ที่แสดงถึงความเป็นบ้านของคนไต องค์ประกอบในแต่ละส่วนของบ้าน คติความเชื่อในบ้าน การประดับตกแต่ง ฯลฯ

ภาพที่ 10 รูปแบบสถาปัตยกรรมบ้านไต

วัสดุก่อสร้าง เช่น ไม้ อิฐดิบ กระเบื้องดินขอ ฯลฯ ซึ่งส่วนใหญ่ผลิตภายในชุมชน เล่าถึงความพิเศษบาง

ประการทีเ่ป็นภมูปัิญญา เช่น การดบัเพลงิว่าในหมูบ้่านทีใ่ช้หญ้าหรอืใบไม้มงุหลงัคา แต่ภายในบ้านจ�ำเป็นต้องมเีตาไฟ

เพือ่หงุต้มอาหารและเพือ่ความอบอุน่จงึเสีย่งต่อการถกูไฟไหม้ ดงันัน้ ทกุบ้านจะมอีปุกรณ์ดบัเพลงิเป็นขอเหลก็ไว้เพือ่

ดึงวัสดุมุง หรือโครงหลังคาไม้ที่ติดไฟลง มีแผ่นเหล็กที่น�ำฝาถังสีมาดัดแปลงใช้เพื่อตบลงบริเวณที่ไฟไหม้ มีถุงน�้ำ  

ถุงทรายไว้ขว้างขึ้นไปบนหลังคาเพื่อดับไฟ 

ภาพที่ 11 วัสดุก่อสร้างบ้านและอุปกรณ์ดับเพลิง

เทคนคิการก่อสร้างด้วยดนิดบิ ตัง้แต่เตรยีมดนิ ป้ันเป็นก้อนดนิดบิ จนเทคนคิการก่อสร้างซึง่พบเหน็ได้จรงิ

ในหมู่บ้าน

ภาพที่ 12 การก่อสร้างอาคารด้วยดินดิบ
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น�้ำบ่อสาธารณะ เล่าถึงรูปแบบสถาปัตยกรรม เหตุผลที่ต้องก่อสร้างอาคารปิดล้อมบ่อน�้ำไว้ ระดับน�้ำใต้ดิน

ชมวิธีการตักน�้ำของชาวบ้าน ยิ่งถ้านักท่องเที่ยวได้ชมความใสสะอาดของน�้ำ ได้ทดลองตักและสัมผัสความเย็นของน�้ำ 

ก็จะมีแต่ความประทับใจ

ภาพที่ 13 บ่อน�้ำสาธารณะ

การประดบัตกแต่งเครือ่งยอดของหลงัคาวดั และบ้านด้วยต้นกล้วยไม้ “กาแลออกหน่อ” ซึง่เป็นลกัษณะ

เฉพาะถิน่ของคนไต เมอืงเชยีงตงุ ในฤดรู้อนทีด่อกกล้วยไม้บาน สนัจัว่ของมขุอาคารด้านหน้ากจ็ะสดชืน่ สวยงาม สร้าง

ความสุขให้ผู้เป็นเจ้าของเรือนและความประทับใจแก่ผู้มาเยือน

ภาพที่ 14 การประดับตกแต่งเครื่องยอดของหลังคา

บริเวณหวงห้าม ในบางพื้นที่ที่ห้ามคนนอกเข้า ว่า ชาวบ้านจะใช้การปัก“ตาแหล๋ว” ไว้เป็นสัญลักษณ์ และ

น�ำกิ่งไม้มาวางขวางทางไว้ เช่น ห้ามเข้าบริเวณหนองน�้ำของหมู่บ้านซึ่งนักท่องเที่ยวก็ควรได้รู ้ความหมายและ 

ปฏิบัติตามกติกา

ภาพที่ 15 สัญลักษณ์การห้ามคนภายนอกเข้าพื้นที่



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255818

2.	 เนื้อหาที่เป็นบริบทความหลากหลายของหมู่บ้านไต

นอกจากความรู้เรื่องหมู่บ้านไตแล้ว ยังมีมิติเชิงสังคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจ ที่นักท่องเที่ยวจะได้สัมผัสและ

ถือเป็นเสน่ห์ของการท่องเที่ยวหมู่บ้าน ตัวอย่างเช่น ความหลากหลายของชาติพันธุ์ในพื้นที่ เช่น ไตลื้อ ไตเขิน  

ไตดอย ไตเหนือ ไตยวน ควรเล่าถึงลักษณะเฉพาะของชาติพันธุ์ ว่าเป็นใคร มาจากไหน มีวิถีชีวิตอย่างไร มีสิ่งที่ 

ต่างจากคนอื่นอย่างไร

ภาพที่ 16 ความหลากหลายของชาติพันธุ์ไต

ความหลากหลายด้านภาษา ในพื้นที่ศึกษาสามารถใช้ภาษาไทยสื่อสารได้ ต่างกันบางค�ำศัพท์ ต่างส�ำเนียง 

สามารถพดูคยุสอบถามข้อมลูต่างๆ ทีอ่ยากรูไ้ด้ ในเมอืงเชยีงตงุคนส่วนใหญ่พดูไต หมูบ้่านในลาวใช้ภาษาไทยพดูสือ่สาร

กันได้ ภาษาเขียนก็ใกล้เคียงกัน

ความหลากหลายด้านวัฒนธรรม ในวิถีชีวิต เช่น การเลี้ยงดูบุตรหลาน

ภาพที่ 17 วิถีชีวิตในการเลี้ยงดูบุตรหลาน

การรักษาโรคภัยและปัดเป่าความชั่วร้าย การดูฤกษ์ยาม การสะเดาะเคราะห์ โดยอาจารย์ในชุมชน

ภาพที่ 18 วิถีชีวิตในการดูแลรักษาภายในชุมชน
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ความหลากหลายด้านวัฒนธรรมอาหาร นักท่องเที่ยวจะได้เห็นวัฒนธรรมการกินอยู่ของผู้คน เห็นวัตถุดิบ

ที่มาจากพืช ผักพื้นบ้านที่ปลอดภัยไร้สารพิษ ได้เห็นวิธีการปรุงอาหารและได้ทดลองชิม ทั้งจากในครัวเรือนและ 

ซื้อจากตลาด

ภาพที่ 19 ความหลากหลายด้านวัฒนธรรมอาหาร

ความหลากหลายด้านอาชีพ อาชีพของผู้คนในสังคมเกษตรกรรม ได้แก่ การเพาะปลูก เลี้ยงสัตว์ ท�ำงาน

หัตถกรรมเพื่อใช้ในชีวิตประจ�ำวัน งานที่เด่นของชนชาติไต คือ ทอผ้า จักสาน นักท่องเที่ยวจะได้เห็นพื้นที่เพาะปลูก 

วิธีการเพาะปลูก การ“เอามื้อเอาวัน” หรือ ร่วมแรงร่วมใจกันท�ำนาและเก็บเกี่ยวพืชผลทางการเกษตร ได้มีโอกาสชิม

หรือช่วยอุดหนุนสินค้าจากชาวบ้านโดยตรง หรือเก็บพืชผัก ผลไม้ด้วยตัวเอง ได้เห็นสัตว์เลี้ยง คอกสัตว์ รวมทั้ง 

เครื่องมือ เครื่องใช้ในการเกษตรกรรมอีกด้วย

ภาพที่ 20 อาชีพเกษตรกรรม

งานหัตถกรรมการทอผ้า ปักผ้า ของคนไตเป็นที่เลื่องลือว่างดงาม มีลวดลายที่บ่งบอกความเป็นชาติพันธุ์

ใด นอกจากจะได้ชมวิธีการทอผ้าและการปักผ้าแล้ว ยังมีการจักสานภาชนะไม้ไผ่ ที่สามารถซื้อเป็นของที่ระลึก หรือ

ของฝาก ซึ่งจะน�ำรายได้มาสู่หมู่บ้าน

ภาพที่ 21 อาชีพหัตถกรรม



หมู่บ้านไต บริบทของ “เฮือนไต” กับการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรม
อิศรา กันแตง

วารสารวิชาการ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ 
ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน ประจ�ำปี 255820

บทสรุปและเสนอแนะ
การศึกษาหมู่บ้านไต และบูรณาการองค์ความรู้เพื่อการท่องเที่ยวเชิงสถาปัตยกรรมนี้ เป็นการค้นพบที่จะ

ช่วยส่งเสรมิการท่องเทีย่วทางเลอืกใหม่ทีเ่ชือ่มโยงทรพัยากรในกลุม่ประเทศเพือ่นบ้าน โดยใช้ชาตพินัธุไ์ต สถาปัตยกรรม

เรือนพื้นถิ่นและบริบทของหมู่บ้านไตเป็นจุดขาย การจัดการท่องเที่ยวควรด�ำเนินการอย่างมีส่วนร่วมกับชุมชนเพื่อให้

เกดิประโยชน์ด้านการเรยีนรูก้บัผูม้าเทีย่วชม ประโยชน์ด้านเศรษฐกจิกบัชมุชนและเพือ่ให้เกดิความยัง่ยนืของหมูบ้่าน

เสนอแนะให้ชุมชนรักษาวิถีชีวิตและวัฒนธรรมที่มีเอกลักษณ์ไว้ โดยผู้น�ำหมู่บ้าน ปราชญ์ชุมชนและครอบครัว  

ควรถ่ายทอดประวัติความเป็นมา คติความเชื่อ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ขนบธรรมเนียมประเพณีให้คนในชุมชนโดยเฉพาะ

เยาวชนได้มีส่วนร่วมในการรักษาคุณค่ามรดกทางวัฒนธรรม มีความภาคภูมิใจที่จะน�ำเสนอคุณค่านี้ต่อผู้มาเที่ยวชม

สถาปัตยกรรมพื้นถิ่นและหมู่บ้านไต
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ที่มาของภาพ

ที่ตั้งหมู่บ้านที่เป็นกรณีศึกษา. [ออนไลน์] [อ้างเมื่อ 10 ตุลาคม 2557] เข้าถึงได้จาก https://maps.google.co.th

ภาพถ่ายทางอากาศ. [ออนไลน์] [อ้างเมือ่ 15 ธนัวาคม 2557] เข้าถงึได้จาก https://maps.google.co.th, https://

www.flashearth.com


